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indio ndio quer a terra pra dizer que tem coisas, a terra pro
indio é mée, é liberdade de poder andar, de poder nadar,
de poder cacar, de poder viver em paz.

Werner Zotz

RESUMO

A pesqguisa empreendida apresenta um estudo sobre a obra infanto-juvenil
brasileira Apenas um curumim do escritor catarinense Werner Zotz, sob o viés dos
estudos pés-coloniais. Diante do encontro que se estabelece entre colonizador e
colonizado, examinamos as estratégias de dominagcao empregadas pel o branco, bem
como as de revide observadas no indio.

Palavras-chave: criticapds-colonial, indio, dominagéo, resisténcia

ABSTRACT
This research analyzes the Brazilian children’s book Apenas um curumim,
written by Werner Zotz, a writer who was born in Santa Catarina-Brazil. In
compliancewith the post-colonial criticism, we analyzed the strategies of domination
and resistance used, respectively, by the white man and by the Amerindian.
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Consideragdesiniciais

Um dos escritores que merecidamente se des-
tacanavertente emancipatériadaliteraturainfanto-ju-
venil brasileiraé o catarinense Werner Zotz (1947-).
Seuslivros, dedicados predominantemente ao publico
adolescente e pré-adol escente, tém al cancado éxito
tanto no ambito dacritica especializadacomo entre
seusjovensleitores. Suasobrasjavenderammaisde
1 milh&o de exemplares e receberamimportantespré-
miosnacionaiseinternacionais, entre osquaispodem
ser mencionados doisdaUNESCO: MirlosBlancos
(1tdia) eBibliotecadalnfanciae Juventude (Munique),
como melhores publicacBesdo ano naAmérical atina
e no Mundo para Rio Liberdade e Apenas um
Curumim,

O presente estudo se debrucajustamente sobre
o livro Apenas um curumim, publicado em 1979.
Pontilhado de muita poeticidadeelirismo, tal obraco-
locaemrelevo avoz do indio brasileiro em seu grito
contra a opresséo imposta pelo branco. Diante da
incorruptivel subjetividadedo nativo, corporificadapela
voz de um pajé, que, nos ultimos momentos da sua
vida, lutapor preservar aculturade seu povo através
datransmissio de ens namentosaum curumim, SUsCi-
tam-sed gumas perguntas: Quaisasestratégiasdedo-
minac&o do homem branco? Quaisasestratégiasde
resisténciado pajé? Natentativade responder aestas
questdes, Nosso objetivo é examinar as estratégiasde
dominac&o e de revide que podem ser recuperadas
n&o apenas, mas, preponderantemente, por meio da
voz do pgjé.

Naslinhas que seguem, propomo-nosadiscor-
rer inicial mente sobre a guns conceitos disseminados
pelosestudos pés-coloniais, principa mente asrelagbes
de poder em que severificam, deum lado, estratégias
de dominagdo/colonizacdo e, deoutro, estratégiasde
ressénciarevide. Paratanto, tomaremoscomodicerce
aproducdo critico-tedricade autores como Bhabha,
Bonnici, Bog, Figueiredo, Said, Souzae Todorov. Uma
vez munidos desse arcabouco tedrico, pretendemos
redlizar suaaplicacdo emumaleiturapossivel daobra
selecionada.como cor pus, apartir dafocalizagcéo da
voz do oprimido.

1. Acriticapoés-colonial

A criticapos-colonial consisteem umaaborda-
gem que visacompreender o imperialismo esuasin-
fluéncias, sendo avos de sua preocupacdo

a preservacdo e documentacdo da literatura pro-
duzidapel os povos degradados como ‘ selvagens,
‘primitivos’ e‘incultos peloimperialismo; arecu-
peracdo das fontes alternativas da forca cultural
de povos colonizados; 0 reconhecimento das
distorgdes produzidas pelo imperialismo e ainda
mantidas pelo sistema capitalistaatual. (Bonnici,
1998, p. 10)

Nessaperspectiva, o quetal vertentecriticaal-
mejaé, como diz Souza(1996), “jogar lamano venti-
lador”, ou sgja, dispersar o quefoi fixado pel o discur-
soimperid, deformaadescentralizar e questionar as
préticas de dominacdo. Como bem afirmaessecritico,
€ preciso opor-se, atravésdapraticacontra-discursiva,
a0 queHarrischamade* analfabetismo imaginativo”,
gue consiste naunivocidade naleituraqueimpedea
transformacéo.

Portanto, tal perspectivatem como papel cen-
tral perturbar aestabilidade dos significados, mexendo
eremexendo nos substratos dostextos, pois, confor-
me Souza (1986, p. 102), “ o critico deve analisar ndo
apenas o que o texto pode dizer, mastambém o queo
texto omite ou serecusaadizer”. Souza(1986) pro-
pde umaabordagem que desnude as basesideol gi-
cas subjacentesao texto, jaque, segundoAlthusser, a
ideol ogiase compde de omi ssdes, aparecendo defor-
mamascarada. Nesse sentido, acriticapos-colonial
deveamparar-se em umametodol ogiaque sgjacapaz
derevelar o consciente, isto €, o queestaexplicito, eo
inconscientedo texto, va edizer, asuaconstrucéo ideo-

l6gica.

2. Estratégiasde dominacéo

Um dosfocos de estudo dessa vertente critica
diz respeito ao exame das nogdes de sujeito e objeto,
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ede como asrelages entre esse par dicotémico po-
dem configurar-se nacbraliteraria. Partindo daidéa
dequeo sujeito €0 ser autbnomo quetem controlede
S, e0 objeto €0 que depende de outro, ndo sendo ca
paz de domar as rédeas da propria vida, é possivel
afirmar que o problemaparao objeto érecuperar seu
lugar como sujeito, como detentor devoz propria.

Bonnici (2000, p. 53), apoiando-seemAchcroft
et al. eLoomba, observague o desenvolvimento da
teoriado sujeito, desde Descartes até Sartre, limita-se
aconstrucdo do outro como diferenteeinferior. Sen-
do assim, ocorre objetificacdo quando se considerao
outro diferentee, por ser diferente, étido como infe-
rior, e, por ser inferior, deve ser domesticado ou exter-
minado.

Nessamedida, aobjetificacdo implicasempre
umarelacdo hierarquica. Como assinalam Ashcroft,
GriffithseTiffin (1998, p. 36),

Thegradual establishment of an empire depended
upon a stable hierarchical relationship in which
the col onized existed asthe other of the colonizing
culture. Thustheidea of savage could occur only
if there was a concept of the civilized to oppose
it. In this way a geography of difference was
constructed, in which differences were mapped
and laid out in a metaphorical landscape that
represented not geographical fixity, but thefixity
of power.!

Defato, nas sociedades pés-coloniais, sujeitoe
objetointegram umahierarquiaem queo oprimido é
fixado pelapretensasuperioridade moral do opressor.
Nessaordemdeidéas, “ndo éo Eu colonidistanemo
Outro colonizado, masaperturbadoradistanciaentre
osdoisque constitui afiguradaalteridade colonia”
(Bhabha, 1998, p. 76). Paradiluir tal distanciaehie-
rarquia, éimprescindivel queo sujeito reconhecao outro
também como sUjeito, pois, segundo Figueiredo (1998),
0 homem s6 € humano quando reconhecido pelo ou-
tro. A esserespeito, éimportantelembrar que, como
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demonstrou Todorov (1999, p. 128), “se acompre-
ensdo ndo for acompanhada de um reconhecimento
pleno do outro como sujeito, entdo essacompreensdo
correorisco de ser utilizadacom vistasaexploracao;
a0 ‘tomar’, o saber serd subordinado ao poder”.

Nas palavras de Souza (1986), o col onizador,
a0 = defrontar comuma*“ realidadedienigena’, pode-
ria, teoricamente, optar pelaidentidade ou peladife-
renca: se optasse pelaidentidade, ndo perceberiaas
diferencasejulgariao outro em conformidade com os
prépriosvalores, mas se optasse peladiferenca, per-
ceberiaasdiferencaseevitariajulgar o outro de acor-
do com os proprios parametros, de modo arespeitar
adiversdade. Acontece, porém, que o col onizador op-
tou pelaidentidade, o que gerou o maniqueismo da
ideologiadadiferenca. Com efeito, 0 europeu erapou-
co inclinado a estabel ecer com o outro umarelacéo
sujeito-sujeito; pelo contrario, sempre o considerou
subalterno apenasporquediferente.

Comentando Frantz Fanon, afirmaFigueiredo
(1998) que, ass m como 0 negro condtitui fabricacdo do
branco, o sujeito colonia congtitui fabricacéo do coloni-
zador, namedidaem quetanto asimagens estereotipa:
dasqueatravessam o negro como aguelasque moldam
0 colonizado sdo artefatos daideol ogiaeu-rocéntrica.
E, seo sujeito colonia n&o passade umafabricagéo,
engendra-setodaumacriseidentitériaque decorreda
negacdo dosvaoreshumanose culturais. Nessamedi-
da, “ Thequestion of thesubject and subjectivity directly
affectscolonized peoples perceptionsof their identities
and their capacities to resist the conditions of their
domination, thair ‘ subjection’2 (Ashcroft; Griffiths; Tiffin,
1998, p. 219).

3. Estratégiasderesisténcia

Se, no ambito dateoria, acriticapds-colonial
tem por intuito desvelar ossubstratosideol 6gicosatra:

1 . . 2 - ~ . z . 2 . .. .

O estabelecimento gradual de um império dependeu de uma relagdo hierarquica estavel em que o colonizado existia como o outro da cultura colonial.
Portanto, a idéia de selvagem somente pdde ocorrer se houvesse um conceito de um ser civilizado para contrapd-lo. Desse modo, uma geografia da
diferenca foi construida, em que as diferencas foram mapeadas e expostas em uma paisagem metaférica que representou ndo a fixagdo geografica, mas

a fixacdo do poder. (Traducdo livre da autora deste trabalho)

A questéo do sujeito e da subjetividade afeta diretamente as percepgdes de povos colonizados em relagdo a suas identidades e suas capacidades de
resistir as condigdes de sua dominagdo, de sua sujeicdo. (Tradugdo livre da autora deste trabalho)
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vésdapréticacontra-discursiva, ha, evidentemente, no
ambito daliteraturaquelhe precede, textosquereve-
lam esta natureza engajada. S&0 textos que, contra-
pondo-se ao discurso hegeménico disseminado pela
ideol ogiaeurocéntrica, buscam desestabilizar sgnifica
dos estereoti pados, ao col ocar em cena personagens
subjugadas pelo poder colonia, masque, ndo aceitan-
do aprépriasituacdo degradante, rebelam-se median-
teedtratégiasderesisténcia. 1sso sereflete particular-
mente em textos cujos autores colocam em primeiro
plano aidentidade e asubjetividade do sujeito colonia
gue, antessilenciado pel o colonizador, conquistavoz e
lutaem defesadapreservacao dapropriaculturapor
meio do resgate de suasraizes.

Discorrendo sobre adescol onizacdo das men-
tes, Bonnici (2000) sublinhaque, nacriticapds-colo-
nial, ndo se discute apenasafuncao daliteraturaoci-
dental sob o viésdaperspectivaimperiadista, mastam-
bém o papel daliteraturanacional parao povo coloni-
zado. Segundo essecritico, nessaliteratura, em queo
oprimido investe-se de armas pararesponder ame-
tropol e, detectam-se grosso modo trésfases. 1) fase
deassimilacdo, em que o nativo, atravésdaimitacdo
dostemasedeformasliterariasdo poder colonizador,
mostrater incorporado aculturaeuropéia; 2) fasecul-
tural nacionalista, em que o nativo reage contraado-
minagdo do império, mas suareacdo ndo obtém éxito
visivel por prevalecer aindao ponto devistado euro-
peu; e 3) faserevolucion&riaenaciondista, em que o
nativo real mente tomacontato com asrealidadesda
opressao colonia, elutaem prol deumademocratiza
¢ao daconscientizacdo, bem como daexpressao cul-
turd eliterdria

A énfase sobreacor local consisteemumaes-
tratégiaderevide diante danegacéo daculturanativa
pelo poder colonia. Emoutras palavras, trata-se, no
entender de Bonnici (2000), deumareafirmagao cul-
tural daverdadeiratradicdo nativa, mediante a ab-
rogacao do poder restritivo e daapropriacao dalin-
guagem e daescritado colonizador com o proposito
de desnudar as estratégias de col onizagéo e deretru-
car ao Outro com os mesmos métodos pel 0s quais 0s
colonizadosforam reduzidos aateridade. A esseres-
peito, tal critico, citando Frantz Fanon, afirmaque* o

soerguimento das glorias do passado emtextoslitera
riosconstitui um mecanismo de defesautilizado pel os
intel ectuais nativospara‘ se afastarem daculturaoci-
dental naqual todos sentem o risco de serem mergu-
Ihados” (Bonnici, 2000, p. 28).

Sendo assim, descol onizar significa, no parecer
de Souza (1996), oferecer resisténcia a dominacdo
através do desmascaramento e dadesmistificagdo da
autoridade colonizadorae de suas normas, visando a
recuperacao ou criacdo deidentidades ou normas pro-
prias. Paratanto, encontram-se envolvidasaestraté-
giare-visionariadereleitura de obrasdo canoneim-
perial paradesvelar asideol ogias a€las subjacentes,
bem como adereescrita, que sereferearetomadade
obras candnicasafim de questionar 0s pressupostos
eurocéntricos sobre os quais estdo edificadas. Sdo es-
tratégias que, segundo Souza (1994b, p. 65), sepro-
pbem a“re-ver” o que sempre setomou por pressu-
posto, nointuito de* descobrir brechasefahas, para
vidumbrar dgonovo quesurgira|...] dasincertezasda
psique’.

Por outro lado, conforme Bhabha (1991, p. 184),
um discurso anti-colonial nuncadeveser ‘lido’ tendo
como base apenas suaoposi a0 asestratégiasdo colo-
nizador, poistal discurso“regquer umeenco aternativo
de perguntas, técnicas e estratégiasno sentido de cons-
trui-lo”. Nesse sentido, o discurso anti-colonid ndo exis-
teisoladaeindependentemente do discurso colonid,
pois, segundo Souza (19944, 1994b), paraBhabha, a
ateridade colonia consstena“sombraamarrada’ do
sujeito, visto que aexisténciado col onizador implica
necessariamente aexisténciado colonizado evice-ver-
sa. Emoutraspaavras, colonizador e colonizado cons-
tituem duasfacesdamesmamoeda, namedidaem que
ambos se constituem dia ogicamente.

Alémdisso, como afirmamAshcroft, Griffithse
Tiffin (1998, p. 14),

Paradoxically, anti-colonialist movements often
expressed themselves in the appropriation and
subversion of formsborrowed from theingtitutions
of the colonizer and turned back on them. Thus
the struggle was often articulated in terms of a
discourse of anti-colonial ‘ nationalism’ inwhich
theform of the modern European nation-state was
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taken over and employed asasign of resistance®.

Em suma, descol oni zar ndo significaapenasli-
bertar-sedo jugo do poder imperia, mastambém bus-
car alternativas ndo repressivas ao discurso por ele
engendrado. Em outrostermas, como bem afirmaSou-
za (19944, p. 565), 0 que sealmejando é substituir a
forcado discurso colonial por um discurso anti-colo-
nial maisforte, massim, “instaurar um processo ago-
nistico onde aautoridade e as certezas aparentes do
discurso colonia sdo subvertidas, questionadasedes-
estabilizadas’.

4.Aculturacdo

A obra Apenas um curumim, ainda antes de
ser publicada, foi laureada com o prémio Fernando
ChinagliadeLiteraturalnfantil comemorativodoAno
Internacional daCrianca(1979) e depoisde publica-
do, recebeu mais dois prémios. o prémio Monteiro
Lobato (1980), conferido pdaUBE (Uni&o Brasileira
de Escritores) eo prémio BrasiliadeLiteratura (1981),
outorgado pela Fundag&o Cultural do Distrito Fede-
ral. Tendo sido sucessivamente reeditada, japassou
damarcados500 mil exemplaresvendidosdesde seu
lancamento, o que prova o grande sucesso de publico
gue aobratem alcangado.

Revestido dedensabrasilidade, olivro noscon-
taahistoriadosdois Unicos sobreviventes deumatri-
bo quarup que, atravésde um devastador processo de
aculturacdo, haviasido dizimadapel os brancos. Na
buscade um povoirméo, retornam aselvaonde pro-
curam resgatar asprépriasraizeseapossibilidadede
umavidaplena, aindando contaminada pel osvicios
do caraiba, como é chamado o homem branco.

Em termos de estruturanarrativa, aobramos-
tra-se inovadora, na medida em que é construida a
partir do movimento de contraponto devozes, em que
seconfrontam o velho e o novo, aexperiénciaeain-
genuidade, como nota Coelho (1983). Medianteo em-
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prego dessatécnica, 0 autor, semimpor aintermediacdo
autoritariade um narrador onisciente, colocaem evi-
dénciaainterioridade de dois narradoresem 1.2 pes-
soa—umvelho pgé, Tamai, e um curumim, Jari, cujas
digressdes se intercalam, mostrando ao leitor o que
cadaum pensae sente pelo outro. 1sso sereflete, em
nivel grafico, napropriaescolhados caracteres: fonte
normal paramarcar avoz do pajé e emitalico para
marcar avoz doindiozinho.

Conforme Sandroni (1982), através daescolha
detais personagens, Zotz mostraacentuada preocu-
pacao com atransmisséo de val ores humanos, poiso
velho, simbol o dasabedoriaindigena, abre-se ao me-
nino, contando-Ihe seus segredos, estabe ecendo pontes
entre passado e presente e colocando no futuro (per-
sonificado pelo curumim) toda suaesperancade um
mundo melhor; 0 menino, por suavez, aprincipio des-
confiado e dividido entreaideologiado pajéeado
branco, deixa-se, aos poucos, encantar pelafalado
vel ho, tornando-se gradativamente permeévd aslicoes
que suas paavrasencerram.

Em relacdo ao referido processo de aculturacao,
olivro, como observaAbramovich (1982, p. 10), nos
conta“como o indio foi se esquecendo de como era
ser indio... Do quefoi feito com todo um povo, uma
civilizagdo, umacultura’. Trata-se, assm, de“umahis-
toriabrasleira(porquedeindiosbrasileiros), masuni-
versd (porque detentativade exterminio deum povo,
deumafé, deumaformadecrer e estar no mundo)”
(Abramovich, 1982, p. 10-11). Essaaculturacéo, que
reduz o amerindio aalteridade e aobjetificacdo, ins-
taura-se apartir de vérias estratégiasimpostas pelo
empreendimento colonizador. Que estratégias seriam
essas? Como se deu esse processo de aculturacéo?

5.A dominagao

Do ponto de vista do processo de dominagéo
do caraiba, podemos afirmar, como bem sintetiza
Abramovich (1982, p. 9-10), queahistoriadolivro é

* Paradoxal mente, movimentos anti-colonialistas frequentemente se expressaram através da apropriacdo e subversdo de formas emprestadas das
institui¢bes colonizadoras e a elas devolvidas. Portanto, a luta foi frequentemente articulada em termos de um discurso do “nacionalismo” anti-
colonial em que a forma do moderno Estado europeu foi assumido e empregado como um sina de resisténcia. (Tradug8o livre da autora deste trabal ho)
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umahistoria

de como o branco compra os indios, de como se
apossou de suas terras, de como eles acredita-
ram na conversado homem branco, de como ndo
perceberam (porque ndo sabiam 0 que era) as
suas mentiras. E decomo o indio foi ficando com
vergonhade ser indio e comegou atrabal har para
0 branco. E ai, como a terra e a méae natureza
foram ficando tristes e sentidas com tudo isso e
comegaram amorrer, junto com a &gua, acagae
o proprio indio. E decomo umatribo chamadade
povo do riso foi morrendo de tristeza pura. De
como este povo, onde ninguém nunca abusou do
trabalho do outro, que tinhaaliberdade de folgar
de s6 trabalhar pelo puro gosto, foi tendo de dei-
xar tudo isto paratréas.

Nanarrativa, tudo isso é resgatado atravésda
voz do pajé Taméi que, ao relembrar o passado, re-
lembra o processo de escravizagao impostapelo ca-
raiba. Contudo, aescravizacéo ndo ocorre deforma
direta, namedidaem que aseducdo, aconquistaea
fa saamizade aprecedem: “[o caraiba] trouxe muitos
presentes: panoscoloridos, migangas’ (Zotz, 1982, p.
19). O que seriam esses “ panos coloridos’ ? Certa-
mente, tais panostraduzem aimposi¢cédo do habito da
vestimenta, que pode ser encaradacomo metonimia
da cultura européia. Por extensdo, aimposi¢cdo da
vestimentaimplicaaimposi¢cao daculturaocidental .
Como sabemos, desde Pero Vaz de Caminha, os eu-
ropeus taxavam anudez como sendo um costume er-
rado, ao passo que consideravam apropriavestimenta
um habito correto. No entanto, anudez, paraosindi-
genas, nao tinhanadade errado; assim, 0 que ocorre,
naverdade, €que, navisdo eurocéntrica, o diferente
consistiaem sinbnimo deerrado.

Por suavez, asmicgangas, quevaliam aindame-
nos que as mais baratas das roupas, deviam ser tro-
cadaspelasmaisfinasiguariasdaterra. Se é verdade
queotexto ndo deixaisto explicitado em suasuperfi-
cie, isso pode ser deduzido pelaestruturaprofundado
texto ou mesmo pel o proprio conhecimento quetemos
internalizado arespeito dapréaticaexploratériaempre-
endida por colonos que aportaram asterrasbrasilei-
ras. Bastaconferir cronicas de viagem como as Pero
Vaz de Caminha, Jean de Léry, Hans Staden, Pero
Maga hdes Gandavo, Gabrie Soaresde SouzaeAndré

de Thévet, para constatarmos o teor fraudulento de
taistrocas.

O pg étambém recuperaasmentiraseasfasas
promessas impingidas pelo branco, cujo intuito era
unicamente possuir eexplorar aterra

caraibas disseram que a terra ndo era do nosso
povo, disseram que a terra era de caraiba muito
forte, branco como diaclaro, morando numatribo
aindamaisforte, bem pro norte. E contaram tan-
tas coisas. Disseram que iam plantar roga e que
em bem pouco tempo teria fartura e que a vida
seriamelhor. (Zotz, 1982, p. 19)

O europeu, através damani pulacdo sistemética
dalinguagem, inverte asrelagbes de posse daterra:
esta, que até entdo constituiamoradae apropriavida
daculturaindigena, passaapertencer ao caraibapor
ser este“muito forte” e por ser de uma*“tribo ainda
maisforte’. Comodizojovemindio, ao relembrar a
falade Tamai, “branco quer aterra prater coisas,
ficar rico, ficar forte. Parece que, no mundo dos
brancos, guem tem mais, manda mais. E por isso
matam, roubam, exploram os mais pobres’ (Zotz,
1982, p. 52). Logo, as relacdes de poder e deforca
ficam patentesno dominio daterra; assm, em conso-
nanciacoma“le dasava’, vencendo aqueleque me-
rece, esim aquele que estainvestido deforcamaior.
Trata-se, como bem observa Said (1990, p. 17), de
“umarelacdo de poder, dedominacdo, degrausvaria
dosdeumacomplexahegemonia’.

Entretanto, avisdo de Zotz ndo € maniqueista
no sentido de colocar em cenao que Bhabha (1998),
recuperando Fanon, chamou de*“sonho deinversao”,
pois, além de Taméai reconhecer aingenuidade eaes-
tupidez do proprio povo que caiu nas armadilhasdo
outro semimpor resisténcias, reconheceaexisténcia
decaraibasamigos.

Nosso povo foi burro. Nao por n&o saber das coi-
sas. Mas por acreditar na conversa de caraiba. E
como ndo ia acreditar? Na lingua dos antepassa-
dos ndo existia essa palavra que agora a gente
conhece, que se chama mentira. (Zotz, 1982, p.
20)

Tamai contou que, ha muitas luas atras, dois
homens brancos vieram visitar nosso povo. Ele
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disse que eram caraibas diferentes dos outros,
gue eram brancos e que também eram irmaos.
Eles falaram que pro sul tem grande pedaco
de terra onde homem branco, caraiba mau,
ndo podia pisar. [...] Terra onde indio conti-
nua sendo indio, sendo gente, sendo povo.
(Zotz, 1982, p. 35)

Como notaCoelho (1983, p. 919), “[ZotZ] ar-
gutamente|...] detecta, no proprio meio indigena, a
responsabilidade peladesagregacdo de suacultura,
devido aaceitacdo dos costumes e valores dos bran-
cos’. Haque selembrar, porém, que, como justificao
préprio pajé, ndo seconheciaem seumeio o significa:
dodapaavramentira.

A lembrancarelativaaos caraibasirmaosére-
cuperadapelavoz dojovemindio, ao relembrar afala
dovelho. E interessante notar que aterrareferidapor
tais caraibas afigura-se como umaespécie de paraiso
perdido, de terra prometida, posto que ainda néo
maculadapelasmaosdo branco. Nessaterraedénica,
paraonde ambos os personagens sedirigiam em bus-
cadasraizesperdidas, o indio podiavoltar aser indio
eser gente. Aqui podemosinferir que, namoradaan-
terior, aposainvasdo caraiba, ndo se podiamais ser
indio, ndo se podiamais ser gente, jaqueai o indio
haviadeixado de ser sujeito, paraser sido reduzido a
degradante condic&o de objeto.

Outra passagem que revelaamanipulacéo do
branco por intermédio do poder e damentiracalcula
da é quando o paj€é lembra que os caraibas “tinham
Coisas, tinham roupas, tinham armas que matam com
barulho, tinham comidaféacil, tinham machadinhas, ti-
nham barcos que andavam sozinhos|...]. E o branco
disse quetudoisso podiaser conseguido com traba
Iho” (Zotz, 1982, p. 20). Parao branco, o ter prevale-
ceemdetrimento do ser, pois éatravés daostentacdo
de objetos mundanos e féceis que cria o desgjo no
nativo de obter esses mesmos objetos. Assm como a
mai s efi caz persuasao exercidapor propagandas co-
merciais, tal desgjo ndo é auténtico, masé construido
no nativo. Umavez construido esse desgjo, o branco
promete aobtencdo detais objetos através do traba-
Ihoe, assm, ardilosamente, redlizaseuintuito: ousoda
mao-de-obraescravaindigena, sem que os proprios
indios percebessem que estavam sendo manipuladose
escravizados. E por que os propriosindios ndo se da-
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vam contade suasujeicao?1sto sedeve asuaingenui-
dadeeinocéncia, pois, como meditaovelho, “indio &
COMO criancapequena, mesmo quando grande, pare-
cendo ter crescido” (Zotz, 1982, p. 20).

Foi atravésdesseardil, engenhosamente arqui-
tetado, que 0 * indio comegou atraba har prabranco”,
meas" depoisde muitas|uas, ndo tinhaconseguido nem
arma, nem comidafécil. Nemavidatinhamelhorado,
nem aterratinhasido boamée’ (Zotz, 1982, p. 20).
Por conseguinte, aspromessas do caraibarevelam-se
falsas somente depoisde o indio ter sido submetido ao
trabalho escravo e, com essetrabalho, exaurido ater-
ra, que deixou entéo de produzir. Esta passagem nos
remete as grandes economias de plantation, voltadas
na&o ao cultivo esim aexploracdo macicadaterracujos
lucrosdeveriam enriquecer ndo apropriacol énia, mas
somente o centro. Defato, em todaahistériadacolo-
nizacdo a cobicanuncapermitiu apartilha; como diz
Jari, 0 branco “nunca deu nada pra indio, homem
branco, até hoje, so trocou ou roubou, e também a
troca teve preco muito alto” (Zotz, 1982, p. 42).

Dominadaaterrae subjugados seus verdadei -
ros donos, os caraibas realmente exaurem o poder
procriador do solo até que este, tornando-se estéril,
ndo produzisse mais frutos. E esta destruicdo ndo é
locdlizada, namedidaem quedingetodo 0 ecossstema
Como mostrao texto, por onde passaaméo do bran-
co, ceifarseavida “ Asarvoresforam derrubadas. E
grandefogueiraqueimou por muitasluas, aterraficou
pretae pobre, acacafugiu ou morreu queimada. E os
peixestambém, que orio ficou cadasol mais podre”
(Zotz, 1982, p. 20). Esse poder destruidor se torna
aindamaisvisivel quando contrastado com anatureza
existente antes da exploracéo: “A mataeragrande,
verde, commuitacaca. Osrioseram claroselimpos.
Ospeixesrebojavam em todos 0sremansos. A terra
eramae boae sempre haviamandiocaprafarinhae
milho pro cauim” (Zotz, 1982, p. 26).

Além do contraponto entre avida antes e de-
poisdaexploracdo, o pajé, atodo momento, contra-
pdeaindoleindigena, destituidadeinteresses munda-
nos, com ainesgotavel sede de poder do branco:

O povo dos antepassados também erarico: tinha
0 necess&rio. [...] Ndo havia ricos nem pobres,
porque nuncase explorou ninguém, nuncase abu-
sou do trabal ho do outro.
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A autoridade era conquistada pel o saber, pelaex-
periéncia, pelacoragem. Nuncaninguémfoi che-
fe por vaidade ou pra explorar o mais fraco. Os
chefes eram 0s guias e 0s juizes, porque tinham
provado seu saber. (Zotz, 1982, p. 27)

Explicitamente, haai apenasadescricdo do povo
indigenaantes do contato com o branco. Mas o que
podemosler nasentrelinhas? Podemosler o queotexto
ndo diz: ndo diz apenas que o povo indigenando ex-
plorava, nem abusavado trabal ho a heio, nem que os
chefesndo exploravam osfracos. Diz, sub-repticiamen-
te, que o brancofaz tudoisso. Asafirmagdesemrela
¢a0 aos antepassados pressupdem, portanto, acon-
trapartidaem relacéo aos brancos, que exploram os
mai sfracos, abusam do traba ho dosoutrose que exer-
cem autoridade por vai dade e ndo por sabedoria.

E importante notar que o velho mostra-seuma
figuradissonante dos demaisindios: enquanto osou-
tros nativos sdo inocentes eingénuos e del xam-sele-
var facilmente pelaconversado caraiba, Tamai tem
plenaconsciénciadas artimanhas do branco, das suas
mentiras, dasuafa saamizade, do seu projeto coloni-
zador edo lugar roubado ao indio. Damesmaforma,
enquanto “todos osindiosqueriam ser caraibas’ e sen-
tiam*“vergonhadapel€’ e passaram o esconder o cor-
po “em roupasde brancos’, Tamé sente orgulho da
prépriapele*boa, bonita, que protegiacontrao sol”,
senteorgulho do corpoindigena“liso elustroso, cheio
de musculosde muito remar e correr” (Zotz, 1982, p.
20).

Nessamedida, ab mesmo tempo em quesecons-
tata a subjetividade do pajé e apermanénciade sua
inaba&vel identidade, verifica-seum movimentoinver-
S0 em rel ag80 aos seus conterraneos. Estes, ao imita-
rem o branco e sentirem vergonha da préopria pele,
negam suaidentidade, suasraizes séo enfraquecidas,
aniquiladas. Como afirmaBhabha (1991, p. 198), a
cor passaaser vista“ como sinal cultural/politico da
inferioridade e dadegeneracdo, apelecomo sua' iden-
tidade’ natural”. Figueiredo (1998, p. 66), citando
Memmi, observaque, ao agir dessaforma, o coloniza-
do acabasendo ‘ mistificado pel o discurso do outro,
confrontado aumaimagem negativadesi proprio’, de
modo que ele‘ndo sabemaisoqueele € e‘essare-
presentacdo imaginériae degradante acabasendo ado-
tadapelo colonizado’ . Fazendo referénciaaPelene-

gra, mascaras brancas de Frantz Fanon, Figueiredo
(1998, p. 66) observa que, diante da prépria anula-
¢do, “ 0o colonizado buscaaassimilacdo, ou sga, tenta
trocar de pele, adotando aquelaquelhe parececheia
deatrativos. afigurado colonizador” . De acordo com
Figueiredo (1998), parafazer isso, 0 colonizado rene-
gasuafamilia, seusvalores, suastradicOesculturaise
abracaaguel es do colonizador. O resultado disso éa
fragmentacao do sujeito. No texto em estudo, ficaex-
plicitaarenegacdo sofridapor Tamé equeabarcatoda
atradicéo que este simbolizaetraz consigo: “ Taméi
dizia que indio € bobo e vai atras de conversa de
caraiba e que caraiba so traz maldade pro nosso
povo. Mas guase ninguém mais escutava o velho,
porgue achavam que a cabeca dele ndo andava mais
direito” (Zotz, 1982, p. 16).

Diante dessa situacdo, suscita-se a pergunta:
como o colonizado, vestindo méscarasbrancas, rene-
gou o paj€? O texto mostraque essarenegacao éen-
gendradapel o caraiba, queassociou oritual dopajéa
préticas demoniacas, ao transformar suas conversas
com espiritos ancestrai s em conversas com espiritos
malignos. 1sso se explica pelo fato de que “como o
regime do encontro foi, desde o inicio, adominag&o,
ascerimoniasindigenas derelacdo com osmortosfo-
ram vistas [...] como sintomas de barbarie e, mais
comumente, cairam sob asuspeitade demonizacao”
(Bos, 1993, p. 73). Por conseguinte, estademonizacdo
€ algo que também foi construido pela ideologia
eurocéntrica: “E caraibas diziam que Taméi falava
com espiritos maus, acho que até o nome que da-
vam era assim parecido com demdnios. E dai meu
povo ficou com medo de Taméi e evitava conver-
sar comele’ (Zotz, 1982, p. 16).

Diantedisso, épossivel inferir aterrivel [6gica
do colonizador: se Tamé consistiaem umafigurado-
tadadeforcaque destoavado resto do grupo por man-
ter inabal &veis suas crencas e se el e exerciagrande
influénciacomo guiaespiritud datribo, entdo nadamais
sensato (para o empreendimento capitalista) do que
jogar todaatribo contraTamai. Eliminava-se, assm,
um empecilho que poderia pdr por terrao projeto co-
lonizador. Haque selembrar, porém, que o discurso
eurocéntrico, construido apartir de umasobreposi¢céo
dementiras, trata-se de umainvencao friamente calcu-
lada, ou sgja, como bem afirma Said (1990), ndo se
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tratade umasimples* colegdo dementiras’ oudeuma
“fantasiaavoada’ daEuropaesim deum sistemade
idéase, comotd, congtitui dgo quevai searraigando
lentamente nasmentalidades.

Essademoni zacdo ndo se evidenciaapenasno
guediz respeito arenegacdo impingidaao paj€, mas
também narenegacao do proprio costumeindigenade
escutar avozinterior, isto é, avoz daconsciénciaque
orientaediz o que écerto eerrado:

Antes, todos sabiam falar com espiritos, sabiam
escutar e depois fazer o certo. Quando homem
branco veio, disse que indios falavam com espiri-
tos maus e indio deixou de escutar a voz de den-
tro. Caraiba disse ainda que so ciéncia era boa,
gue voz de dentro era coisa ruim, coisa de gente
atrasada. (Zotz, 1982, p. 38)

O colonizador, maisumavez, mostrasuas gar-
ras, poissual ogicacapitdisaentranovamenteem aczo:
sefdar comavozinterior erafdar comapropriacons-
ciénciaque orientavao que eracerto e errado, entdo
nadamaisnatural (parao colonizador) do que demo-
nizar essaprética, poisincutir-se-iaomedonoindioe
este, semmaisouvir avoz daconsciéncia, néo perce-
beriao préprio equivoco deconfiar noinimigo. Além
disso, esta passagem mostraatentativadeimposi ¢éo
dosvaloresocidentai s, pretensamente superiores: de
um lado, aciéncia, 0 progresso e atecnologiacomo
algo positivo; deoutro, aespiritualidade eaintuicdo
como “ coisadegente atrasada’ . A consequénciades
seinculcamento éalesdo daintegridade espiritua ea
transformag&o de homens em méguinas propul soras
do progresso materid.

Alémderenegar 0 pajé e o costume de ouvir a
voz interior, o indio também renegaoutros costumes:
“O cauimfoi esquecido. A bebidadosgrandes quarups,
das festas lembrando os feitos de guerra e caca, ao
redor de grandes fogueiras quentes, desapareceu”
(Zotz, 1982, p. 21). Maisumavez, este* esquecimen-
to” éalgo construido pelo branco: “eram coisasuja,
diziam osbrancos’ (Zotz, 1982, p. 21). No entanto,
Tamai, quetem total consciénciadamanipulacéo do
caraiba, lembrado fortevinculo do caium com o amor
gue uniahomense mulheres. “[o cauim] erafeito de
milho mastigado pelasmulheres. Masbranco também
nunca disse que era bebida de amor, so bebida em
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festas e feita pelas mulheres para seushomens. Meu
povo trocou cauim por cachaca. E virou bébado, fra-
coetriste” (Zotz, 1982, p. 21).

A bebidado amor étrocadapelabebidadatris-
tezaeo indio provocaapropriadeterioracéo. Figueredo
(1998), ao falar sobre apsicopatol ogiado negro, ex-
plicaque 0 negro € concebido como um construto do
branco e essa situacao neurotizante acabapor provo-
car aangUstiaque, por suavez, pode manifestar-seem
formadeatosdeviolénciacontras préprio. Notexto
em andlise, também o indio acaba se tornando uma
fabricacéo do caraiba, namedidaem que asimagens
gue passaram amoldar o indio e seus costumes con-
sistem em artefatos daideol ogiaeurocéntrica. E, seo
sujeito colonial ndo passade umafabricacéo, engen-
dra-setodaumacriseidentitériaque decorre danega
cao dosvaoreshumanoseculturais. A entregapassiva
paraacachagae, conseqiientemente, paraafraqueza
eatristezarevelam essacrise. Perante adegradante
Situacéo de colonizacéo, cabe perguntar: como sedeu
0 processo de descolonizacéo?

6. Orevide

Sob adticadasestratégiasderesisténciado pgé,
podemos novamente nosvaler deAbramovich (1982,
p. 10) quando diz, resumidamente, queahistériado
livro étambém umahi stériaque conta

do velho pajé, do qual todos tinham medo. De
como el e reeducao Uinico menino que sobrou para
ser indio outravez. Mas que paraisso deixa-o ir
tentando sozinho, paraver se ele aprende sem ter
de ser ensinado. Tanto que ele percebe que en-
xergar outro caminho ndo é vergonha, € procura
e é crescimento! Que procurar a paz hao quer
dizer humilhagdo calada, muito menos fazer de
conta gue os problemas ndo sao nossos. E que se
pode morrer feliz e satisfeito, quando sefaz o que
se devia nessa terra.

Umadas principaisestratégiasderessténciado
pa € € justamente essa re-educacao do menino Jari.
Como umatransmissdo de tochas entre geragoes, 0
velho, em seus Ultimos momentos de vida, transmite
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suaexperiénciaao jovem, demodo que este pudesse
preservar 0s costumes quarups quando descobrissea
terraondeaindaviviamindiosirmédos. Oindiozinho, a
principio maisadepto aoscostumeseviciosque apren-
deracom ospaisequeestes gprenderam com o caraiba,
aospoucas, por influénciado pajé, mudasuaformade
pensar e de ver o mundo. Essatransformacao égra-
dativa: noinicio Jari ndo consegue entender asatitudes
do velho, mas, por meio daconvivéncia, vai interna
lizando osensinamentosde Taméi e comecaarefletir
sobre ainjustica e as relagdes hierdrquicas entre 0s
individuos

L& de onde a gente veio era assim. Tinha os
fortes e tinha os fracos. Os fortes tinham coi-
sas e os fracos ndo tinham nada. Ndo eram
todos iguais, assim como no meio dos indios,
no dizer do pajé. E quem mais trabalhava, ndo
eram os donos da terra, eram 0S outros, 0s
pobres. 1sso também é estranho, porque devia
ser diferente. Quem trabalha devia ter mais
coisas do que quem ndo trabalha. E ndo é as-
sim, no povo caraiba. Por que ndo fazem nada
pra mudar essa coisa errada? (Zotz, 1982, p.
52)

Assim, mesmo comamortedo pgjé, aresistén-
ciadeste ao dominio do caraibapermanece atravésde
Jari que, tendo setornado seguro e autoconfiante, ja
ndo maisteme o fato deter que persistir, sozinho, na
caminhada em busca de seu povo: “Taméi partiu.
Antes, ia ficar com medo de estar sozinho. Agora,
nao” (Zotz, 1982, p. 57). A coragemdo pgjésetrans-
fere parao indiozinho, antest&o inseguro e perdido.
Maisqueisso: 0 menino, por intermédio do velho, re-
encontraaidentidade perdida: “ Sei que vou encon-
trar meu povo e vou ter muitosirmdos|...] O pajé
disse que ser livre € 0o mais belo jeito de se viver...
deve ser... ent&o vou pra junto do povo aindalivre,
vou pra casa” (Zotz, 1982, p. 57). O desgjo de ir
paracasa, parajunto do préprio povo reflete o resga-
tedaidentidade.

Muitasoutrasformas deresisténciapodem ser
encontradasnolivro em andlise, eumadasestratégias
que aparece reiteradamente é a preservacao dos cos-
tumes quarups, sggano smplespreparo dacomida, na
ceriméniade um ritual funerario ou naconstrucéo de

um barco. Em relac8o ao preparo dacomida, mesmo
havendo asfacilidadesdepreparéla“ amodacaraiba’,
com panelasetemperos, Taméi faz questdo de preser-
var o costumede seusancestrais:

Até essa comida que ele faz... sem sal, sem
panela, assim sem nada. Nem limpar o peixe,
limpou. SO bateu na cabeca do tucunaré com
a faca e p0s ele, assim fresquinho mesmo, no
meio do fogo. Do fogo mesmo, ndo, que pri-
meiro ele afastou a lenha, deixou s6 um pouco
de cinza, depois cobriu com brasa bem verme-
Iha. Disse que aquilo era comida, da melhor.
[...] A comida da mée era diferente, feita em
panela. Tamai fala que isso é maneira de bran-
co preparar comida. (Zotz, 1982, p. 23)

Quanto aceriméniadeumritua funer&rio, opgé,
maisumavez, arealizade acordo com os costumes
guarups, acompanhadade cantos, de objetoscultural-
mentesgnificativosparaosindiosedecrengasrdigio-
sasancedras:

Quando morre alguém dos caraibas, eles en-
terram enleado num pano ou entdo num cai-
xao de madeira. SO isso. Pajé fez tudo dife-
rente. Primeiro cantou muitos cantos. Depois
enterrou nossa gente num buraco estreito e
fundo. [...] Pajé colocou junto louga de bar-
ro, arco, flecha, tacape e muita comida. Disse
gue iam precisar até que chegassem nos gran-
des campos com muita caca e muita arvore e
muito rio e muito peixe. (Zotz, 1982, p. 16)

No que serefereaconstrucéo do barco, o pgjé,
mesmo conhecendo i nstrumentosinventadospel o bran-
co quefacilitariam afeiturado mesmo, ndo temame-
nor dividaem construi-lo exatamente damesmafor-
Macomo seuspaiseospaisdeseuspaisofizeram. Ao
contrério do caraibaque, dotado de visio mercantilista
eimbuido daperspectivadelucro rgpido, derrubacen-
tenase centenasde arvores, Tamé emite cantostristes
paraaéarvore aser derrubada: “ Sentou na frente da
arvore grande, os pés cruzados. E ficou ali cantan-
do, muito tempo, coisas tristes, que nem consegui
entender” (Zotz, 1982, p. 29).

Com aubépronta, aresisténciado pajéao do-
minio do branco sesolidifica, umavez queaubaéo
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veiculo que osconduziriaaliberdade ndo maisencon-
tradaem seume o origind. Como bemlembraSandroni
(1982), o barco € 0 simbolo dessaliberdadetéo arden-
temente dessjadae buscada pelo pajé. E interessante
observar que abuscade liberdade e salvacdo lembra
0 episddio da arcade Noé, pois, como afirmao in-
diozinho, muitosanimais, ao fugirem dadestruicéo cau-
sada pelo caraiba, fizeram atravessiado rio com a
ub& “O que fugiu de bicho, de umlado do rio pro
outro, foi coisa de assustar. Passarinho voando e
osoutros nadando pelorio, até cruzando coma uba
da gente, que era preciso cuidar se ndo ia tudo pro
fundo da &gua” (Zotz, 1982, p. 46).

Apesar de aconstrucdo do barco ter sido bas-
tante demorada, Tamé nem cogitaapossibilidade de
construi-lo como os brancos constroem seus barcos,
ousga, emumaproducdo serid, utilitarista, semamor,
semidentificacdo entre criaturae criador:

Demorou fazer ubd. Com machadinha e facdo ia
mais depressa. Mas por que pressa? Coisa bonita
sefaz devagar, com carinho, assim aubéficasen-
do nossa e a gente fica sendo da uba, uma coisa
0.

Caraibas tem muitas canoas, e grandes. Mas
caraibas ndo fazem suas canoas, poucos fazem
suas canoas. Canoas de caraibas sdo feitas sem
amor, sem afago das méos, sem calor dos olhos.
Caraibas usam canoas, podem até pensar quetém
canoas, mas caraibas estao enganados. O que ndo
¢é feito com as méaos da gente, com o amor da
gente, ndo é da gente. (Zotz, 1982, p. 33)

O costume de agradecer a mée natureza tam-
bém éumaformaderesisténeia, jAque setratadeum
costume antigo que nasceu com Seus mais remotos
antepassados e que, mesmo com ainvasao, aexplora
¢do e aaculturacdo praticadas pelo caraiba, ndo foi
esquecido pelovelho pg € “ Antesdepartir, Taméi pre-
cisa cantar agradecendo o rio, o céu, o sol por dias
bonspassadosali” (Zotz, 1982, p. 33).

Em determinado momento danarrativa, enmeio
ajornada-aprendizagem em buscade um povo irmao,
0 paéeo curumim, quando param em umapraiapara
0 pouso, deparam-se com aramesfarpados (simbolos
daopressdo) que Tamai destroi (gesto simbdlico de
resisténcia), e com um homem branco que, ao avistar
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osindios, grita, enfurecido: “ raspem-sedaqui, indios
sujos, esta terratemdono...” (Zotz, 1982, p. 46).

Atravésdessafrase, congtituidade poucas pa-
lavras, mas quetraduzem umaimensacargadeprecia-
tiva, é possivel perceber que, como se ndo bastasse
usurpar aterrados indios, 0 homem branco osrelega
aalteridade, enxotando-os como se enxotam bichos
repulsivos. A adjetivacdo “ indios sujos’, além de ex-
tremamente degradante, massificaosindios, pois, como
observa Figueiredo (1998, p. 66), areferénciafeita
“embloco, noplurd”, faz do colonizado um ser “ desu-
manizado, inferiorizado” que* ndo exigeem suaindivi-
dualidade’. Enfim, trata-se, no dizer de Souza (1986,
p. 104), defazer com que o colonizado sejapercebi-
do como*“um ser genérico” passivel deser substituido
por qualquer outro colonizado. |sso ocorre porgue,
como explicaBhabha (1991, p. 184), o discurso co-
lonial tem por objetivo* construir o colonizado como
popul acéo detipo degenerado, tendo como baseuma
origemracia parajustificar aconquistae estabel ecer
sgemasadminigtrativoseculturas’.

Porém, o paj €, diante dessa situacdo aviltante,
nao semantém passivo. O revide éimediato: “ O bran-
co quis brigar com ele, levantou o rifle como se
fosse tacape pra bater na cabeca do velho, mas
Taméi foi maisrapido que cobra no bote, bateu nele,
segurou eleedepoisamarrou elenaarvore’ (Zotz,
1982, p. 47).

E importante observar que Taméi ndo agiu por
vinganga(sentimentoinerenteaindoledo branco), mas
reagiu por autodefesae, sobretudo, paraquefossefeita
aantigajugticadosindios:

Tamai soltou homem branco, sem roupas e sem
armas, e acredita ter feito justica, seu coragéo
esta tranquilo. Homens brancos falam muito em
justica, fazem poucajustica. [...] Se Taméi tives-
se matado caraiba [...], estaria agindo com vin-
ganca. Se Tamai tivesse devolvido armas e dei-
xasse caraiba ir sem sofrer, estaria dizendo pra
ele fazer tudo de novo, porque néo teria castigo.
[...] Assim, nem vinganga, nem caridade, justica
de indio, antiga como antepassados. (Zotz, 1982,
p. 49-50)

Por fim, éinteressante observar que, mesmo em
seuleito demorte, Tamai resiste, maisumavez, aassi-
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milacdo daculturacaraibae morrefdiz, comofelizes
morreram seusantepassados. “ Osbrancosmorremtris-
tes porgue ndo podem, nem sabem escolher ahorade
partir, e também ndo tém a certeza de que viveram
bem aqui, e porque ndo sabem como seraavidano
grande campo de caca. indio morrefeliz e cantando.
Tamai sabeter vivido umaboavida’ (Zotz, 1982, p.
55).

7. Retorno asorigens?

Diante dadiscussao empreendida, em quefo-
calizamosas estratégias de dominacéo do caraibaeas
derevide do amerindio, suscitam-se aindaa gumas
perguntas: O retorno asituacdo pré-colonia ameada
pelo pgjé seriarea mentevalido? Qual arelacdo entre
essavoltaas origens e adescol onizacado?

Autores pos-coloniaisfalam desseretorno asi-
tuacdo pré-colonial como umaformaderesisténcia,
havendo, assm, umarelacdo diretaentreessavoltaea
descolonizagdo, umavez que setratadereafirmar a
culturaeatradicdo nativas através daab-rogacéo do
poder imperiaista. No entanto, seraque negar total-
menteaculturabranca, em umarel acéo antitética, se-
riao melhor caminho? Seraque, agindo dessaforma,
nao se estara caindo em algumaformade nativismo
esencidiga?

Figueiredo (1998), ao comentar 0 conceito de
negritude em Aimé Césaire, observaque este poeta,
por ser negro, se solidarizavacom osdemai s negros,
masisso ndo implicavaumare el cdo acontribuicdo dos
brancos, sem os quais ndo poderiater descoberto a
literaturaafricana. ParaCésaire, adescolonizacdo re-
velava-se extremamenteimportante, masndo no senti-
do devoltar-se contraoseuropeusesim no deresga-
tar aspropriasraizes, mediante o resgate daidentida-
de e damemariade seu povo. Ao comentar adesco-
lonizacdo em Césaire, Figueiredo (1998, p. 56-57)
afirmaque

Paraum ser dilacerado por trés séculos de avilta-
mento, o conhecimento de seu continente original
restabelece sua dignidade, oferecendo-lhe uma
ancestralidade gque Ihe fora confiscada. O poeta

antilhano descobre um pai negro [aAfrica] que o
restabelece e olegitima, em oposi ¢do ao pai branco
[a Europa] que ignora seus bastardos.

Damesmaforma, notexto emandise, podemos
afirmar que, emboraalutado pajéem prol dapreser-
vacao das suasraizes serevelerelevante parao resga
tedaidentidadeindigena, fragmentadapel o processo
de colonizacao, por outrolado, oindianismo como anti-
tese do eurocentrismo talvez ndo sgjaasolucdo mais
adeguada, seo quesealmejaéo reinado dapaz eda
justica. Se, nostermos sartreanos, em um momento
inicial houve atese colonialistadeinferiorizacdo do
nativo e supremaciado branco, e se em um segundo
momento, surgiaaantitese atravésdaval orizacdo das
tradicbes culturai s e danegacao dosval ores eurocén-
tricos, faz-se necessario que, em um terceiro momen-
to, essa antitese sgja superadapelasintese, mediante
arealizac8o de umasociedade semracas. No dizer de
Figueiredo (1998), Edouard Glissant, Wole Soyinka,
Edward Said e René Depestre sdo autores pos-col o-
niaisqueredizam essemomento desintese, ap assina
larem que avoltaasfontes ancestraisacabavacriando
umnovo essenciaismo.

Tasautoresrecusamtodae qual quer essenciali-
zacao, visto que estatem o poder deinstaurar adis-
cordiaentre os seres humanos. Segundo Figueiredo
(1998), paraGlissant e Said, anegritude (e o mesmo
podemosdizer em rel agdo ao indianismo) é um mo-
mento de lutagque passa, assm que cumpre seu papel
de contestar e afirmar umaidentidade; contudo, essa
etapachamadapor Said de” nativista’, emboraseja,
de acordo com Glissant, um*“desvio necessario”, deve
ser superada. Ditoisto, cabe perguntar: como superar
onativismo?

AfirmaFigueredo (1998, p. 59), que, no enten-
der de Said, superar o nativismo significa: 1) ‘ desco-
brir um mundo que ndo sgjaconstruido apartir dees-
sénciasem conflito’; 2) ‘ apossibilidade de um uni-
versalismo [no sentido de pluralismo] quendo sgjali-
mitado nem coercitivo, coisaque ele é ao acreditar
guetodo povo tem umaunicaidentidade’; 3) ‘ pensar
aidentidadeloca como algo que ndo esgotaaidenti-
dade do individuo ou do povo, e, portanto, ndo ansiar
por serestringir asuaprépriaesfera .

Como observam Ashcroft, Griffiths e Tiffin
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(1998, p. 63), “ Decolonizationisthe processof reveding
and dismantling coloniaist power inal itsforms’. Por
outrolado, taisautoreslembram que

It is important, though, not to assume that these
cultures remained untouched [...] reflect an
energetic engagement with dominant practices.
Only the most extreme forms of decolonization
would suggest that pre-colonial cultures can be
recovered in a pristine form by programmes of
decol onization®. (p. 65)

Transportados esses debates parao terrenofic-
cional de Apenas um curumim, podemosafirmar que,
apesar de 0 essencialismo do pajé Tamai opor-se, em
grande medida, ao universalismo de quefaaEdward
Said, o seu nativismo corporificado nainflamadadefe-
sadaculturaquarup, tem como saldo um balango po-
sitivo. Isto porque, do ponto de vistapsi col égico ecul-
turd, anecessidade dereivindicar oslagosidentitérios
desfeitos pelaideol ogiaeurocéntricabastaparajustifi-
car asualuta. Sob esse prisma, paraque nasgauma
auténtica comunicagdo entre caraibas e quarups, a
consciénciaidentitariadeve somar-se aconsciéncia
politicaesocid, expressaatravésdabuscadeideais
iguditarios.

Consideracgdesfinais

Diante do exposto, constata-se que aobraana-
lisadaapresentaumavisdo criticaem relago asitua
¢do do indio reduzido a condicéo de subalterno. Por
outro lado, apresentatambém, por intermédio deuma
personagem dotada de grande forga e coragem, o
revideapropriasituacéo de subalternancia. Asestra-
tégias de dominagdo e de resi sténciamostram-se efi-
cazesem ambos oslados: se o branco conseguelevar
aum termo bem-sucedido seu empreendimento mer-
cantilista, o paj €, ao revel ar-se umafiguradisso-nante
em seu meio, ndo sedeixadomar pelaasticiado ca

31)

raiba e consegue ndo apenas preservar intactaapro-
priaidentidade, mastambém resgatar aidentidadefrag-
ment&riado curumim.

Entretanto, se o retorno asorigensambicionado
pel o paj é representa o resgate daidentidade edame-
moriaindigenas que estavam sendo dizimadas pelo
caraiba, por outro lado, consiste em apenasumaefer-
vescente etapadelutae de afirmacéo paraqueoideal
igualitario sgjad cancado em umaetapa subsequente.
A inversdo daa egoriamaniqueista, que continuacol o-
cando col oni zador e col onizado como paresdicotomi-
cos, deve ser superada, paraque 0 essencialismo ceda
espaco ao pluralismo.

A titulo de sugestdo, acreditamos que seriam
bastante produtivos trabal hos que se propusessem a
realizar um estudo daobraapartir dos modos como
sedao processo de subjetificacdo do curumim, vale
dizer, osmodos como €l e, antes reduzido acondicéo
de objeto, porque imbuido dos val ores propagados
pelaideol ogiadominante, liberta-se paul atinamentedas
amarras gque o atavam ao modo de pensar do caraiba
até acompletaruptura, mediante o resgate daidenti-
dade perdida.
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